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UTILISATION PREVUE

Le seche-linge est concu uniquement pour sécher du linge pouvant étre séché en machine selon les quantités
recommandées dans le TABLEAU DES PROGRAMMES.

Consultez cette notice d’emploi et le tableau des programmes avant d’utiliser le séche-linge.

Conservez la notice d’emploi et le tableau des programmes. Si vous cédez le seéche-linge a un tiers, n’oubliez pas
de lui remettre la notice d’emploi et le tableau des programmes fournis avec I'appareil.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages matériels ou de blessures a des personnes ou a des
animaux résultant du non-respect des instructions contenues dans la notice d’emploi.

INSTALLATION
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Déballage et vérification

Apreés déballage, vérifiez que le seche-linge est en bon état. En cas de doute, ne I'utilisez pas et contactez le Service
Apreés-vente ou votre revendeur.

Si I'appareil a été exposé au froid avant sa livraison, laissez-le quelques heures a température ambiante avant de le
mettre en marche.

Ne faites pas fonctionner le seche-linge s’il a été endommagé pendant le transport. Contactez I'un de nos
techniciens du Service Apres-vente.

Branchement électrique

L’installation électrique doit étre réalisée par un technicien qualifié conformément aux caractéristiques de I'appareil
et aux normes de sécurité en vigueur.

L’installation électrique doit étre conforme aux normes de la Société locale de distribution d’électricité.

Les caractéristiques électriques (tension, puissance et fusible) sont indiquées sur la plaque signalétique située a
I'arriere du séche-linge.

Le séche-linge doit étre mis a la terre, conformément a la loi.

Veillez a débrancher le séche-linge avant toute intervention sur I'appareil.

Le cordon d’alimentation ne doit étre remplacé que par un technicien du Service Aprés-vente.

Une fois I'installation terminée, la fiche doit étre accessible ou la déconnexion doit étre rendue possible grace a un
interrupteur omnipolaire, afin de pouvoir désactiver le seéche-linge en cas d’urgence.

L’ampoule ne doit étre remplacée que par un technicien du Service Aprés-vente.

Installation

Cet appareil est équipé d’un systéme de détection automatique qui arréte le chauffage si aucun article n’a été
introduit dans le tambour.

N’installez pas votre séche-linge a un endroit exposé a des conditions climatiques extrémes, telles que : ventilation
insuffisante, température inférieure a 5 °C ou supérieure a 35 °C.

Evitez d'installer I’appareil derriere une porte verrouillée, une porte coulissante ou une porte dont la charniére est
située du coté opposé a celle de la porte du séche-linge, de facon a ne pas entraver 'ouverture compléte de celle-ci.
L’air de refoulement ne doit pas étre acheminé a travers un conduit d’évacuation utilisé pour des appareils de
chauffage fonctionnant au gaz, a I'huile ou au combustible solide.

Veillez a ce que les ouvertures d’admission de I'air ne soient pas obstruées.

Veillez a ne pas installer le séche-linge sur un tapis de sol épais.

Veillez a ne pas coincer le cable électrique entre le séche-linge et le mur.

Lors de I'installation, effectuez toujours la mise a niveau du seche-linge en réglant les deux pieds et en contrélant a
l'aide d’un niveau a bulle.

Si, en raison d’'un manque de place, le séche-linge doit étre installé juste a c6té d’un four a gaz ou au charbon,
installez une plaque thermique isolante (85 x 57 cm) entre eux, en recouvrant d’une feuille d’aluminium le c6té du
seche-linge situé pres du four.



TRANSPORT ET MANUTENTION

Pour déplacer le séche-linge, placez un diable a I’arriére de la machine, puis soulevez-la. Cette opération
nécessite la présence d’au moins 2 personnes.

Ne soulevez jamais I'appareil par le plan de travail pour le transporter.
¢ Détachez la fiche de la prise secteur.

* Vérifiez que la porte du seche-linge est correctement fermée.

* Détachez le tuyau d’évacuation d’air de I'adaptateur.

* Détachez I'adaptateur du seche-linge.

DESCRIPTION DU SECHE-LINGE

A. Plan de travail.
B. Doigt de sécurité
C. Porte:

Pour ouvrir la porte, tirez sur la poignée.

Pour fermer la porte, poussez
doucement jusqu’a sa fermeture.

D. Filtre
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RACCORDEMENT POUR VIDANGE

Installation du tuyau d’évacuation d’air

A. Placez une serviette ou le matériau d’emballage a droite du seche-linge.

B. Faites basculer le séche-linge sur son c6té droit (vu de I'avant) et couchez-le sur la serviette ou le matériau
d’emballage.

C. Raccordez I'adaptateur (voir illustration) sur le raccordement situé sous le seche-linge ; vérifiez que I'adaptateur est

solidement fixé a la machine.

Redressez le lave-linge en position verticale.

Branchez le tuyau sur I'adaptateur et introduisez I'autre extrémité du tuyau dans I'ouverture donnant vers I'extérieur.

Si le tuyau d’évacuation de I'air est raccordé vers 'extérieur, il convient d’installer un clapet de non retour pour

éviter que de I'air froid ne soit acheminé vers l'intérieur.

mmo

Evacuation de I’air a ’extérieur

* Amenez le tuyau d’évacuation d’air a I'extérieur en veillant a ne pas le plier (diametre interne : 10 cm, longueur
maximale avec deux coudes : 3 m).

* Veillez a ce que le tuyau reste bien a I’horizontale ou dirigé vers le haut si vous superposez votre séche-linge sur un
lave-linge.

* Ne raccordez jamais le tuyau a un systeme de ventilation équipé de tamis, car ceux-ci peuvent s’obstruer et
provoquer un mauvais fonctionnement de votre seche-linge.

* Ne raccordez jamais le tuyau d’évacuation d’air a une cheminée ou a un conduit d’aspiration mécanique de l’air.

* Ne branchez jamais le tuyau d’évacuation d’air sur le systeme de chauffage. Raccordez uniquement le tuyau a un
systeme de ventilation isolé contre I’humidité.

* Veillez a assurer une ventilation appropriée pour éviter tout reflux dans la piece des gaz produits par des appareils
brilant d’autres combustibles, y compris des feux ouverts.

REMARQUE IMPORTANTE

* Veillez a laisser un espace de 10 cm minimum entre I’appareil et le mur.
* Ne raccordez jamais le tuyau a un systeme de ventilation équipé de tamis, car ceux-ci peuvent
s’obstruer et provoquer un mauvais fonctionnement de votre séche-linge.
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REVERSIBILITE DE LA PORTE

A. Mettez le seche-linge hors tension.

B. Ouvrez la porte.

C. Alaide d’une clé 2 molette, retirez le doigt de sécurité (C) situé dans la
partie supérieure de la porte en le tournant de 90°.

D. Dévissez les 2 vis de charniére et enlevez la porte.

Dévissez les 2 vis situées au-dessus et au-dessous du verrou.

m

Retrait du verrou de porte : a I'aide d’un tournevis, abaissez 'ergot situé
dans I'ouverture supérieure et dégagez le verrou en le tirant vers vous.

Retournez la porte.
Fixez la porte du c6té avec les 2 vis.

-Ie

Insérez le verrou de la porte de l'autre c6té et bloquez-le en position fermée.
Fixez les 2 vis situées au-dessus et au-dessous du verrou.

F‘-_

Remettez le doigt de sécurité en place a I'intérieur de la porte (en haut).

REMARQUE :
Utilisez de préférence un tournevis de type “Torx T20”.
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MISE EN PLACE DU SECHE-LINGE

* Pour des raisons de sécurité, ne retirez pas le plan de travail.
* Branchez votre séche-linge sur un systéme de ventilation externe pour éviter que la vapeur d’eau n’endommage
vos meubles au cours des années.

Kit de superposition
Votre seche-linge peut étre installé sur un lave-linge frontal, en fonction du modele. Pour plus d’informations, veuillez
contacter le Service Aprés-vente.

Encombrement minimum :
Largeur : 600 mm
Hauteur : 855 mm
Profondeur: 560 mm

Niveau de bruit

* Niveau de pression du son, LPA < 70 dB(A)
(Kpa: +/-2,5 dB(A)
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CONSIGNES DE SECURITE

& Afin de prévenir tout risque d’incendie a I'intérieur du seche-linge, veillez a observer les recommandations
suivantes.

Les articles tachés d’huile peuvent prendre feu spontanément, surtout s’ils sont exposés a une source de chaleur,
comme dans le tambour d’un séche-linge. Les articles deviennent chauds et provoquent une réaction d’oxydation
de 'huile. L’oxydation développe de la chaleur. Si la chaleur ne peut étre évacuée, les articles deviennent
suffisamment chauds pour prendre feu. La superposition d’articles tachés d’huile peut entraver I'évacuation de la
chaleur et constituer un risque d’incendie.

Ne séchez pas des articles souillés dans le seéche-linge.

Veillez a ce que I'appareil soit entretenu comme indiqué dans le chapitre “Entretien et nettoyage”.

Veillez a ce que I'appareil soit installé comme décrit ci-dessus.

Les articles souillés par des substances telles que huile de cuisson, acétone, alcool, essence, kéroséne, détachants,
essence de térébenthine, cires et éliminateurs de cires, doivent étre préalablement lavés a I'eau chaude en
augmentant la quantité de lessive, avant d’étre séchés dans le seche-linge.

N'utilisez pas de détergents inflammables.

N'utilisez pas le séche-linge si des produits chimiques industriels ont été utilisés pour le nettoyage.

Ne séchez pas dans votre seche-linge des articles en caoutchouc spongieux (mousse de latex), des bonnets de
douche, des articles en tissu étanche ou dont le revers est caoutchouté, ni des vétements ou des oreillers dont le
rembourrage est en mousse de caoutchouc.

Utilisez les assouplissants et autres produits similaires en vous conformant aux instructions figurant sur 'emballage.
Vérifiez que les poches des vétements a sécher ne contiennent pas de briquet a gaz ni d’allumettes.

N'utilisez et ne stockez jamais des matériaux inflammables a proximité du seche-linge.

Ne jamais arréter un seche-linge a tambour avant la fin du cycle de séchage, a moins que tous les articles ne soient
retirés rapidement et étalés, de telle sorte que la chaleur soit dissipée.

& Soyez prudent, car le panneau arriére peut étre chaud.

Le seche-linge est prévu pour étre utilisé uniquement a l'intérieur d’une habitation.

N'utilisez ni rallonge ni adaptateur multiple.

Si le séche-linge est endommagé ou défectueux, débranchez I'appareil et contactez le Service Apreés-vente.

& La surface du tambour peut étre chaude. Soyez prudent au moment de charger et de décharger le seche-linge.
Observez les recommandations suivantes : débranchez 'appareil avant toute intervention de réparation et de
remplacement de pieces. S’il est nécessaire de détacher la fiche, il faut que celle-ci reste toujours dans le champ
visuel de I'opérateur. Si cela n’est pas possible, installez un interrupteur de déconnexion avec systéme de
verrouillage dans une position isolée.

Protection des enfants et de 'utilisateur

Il faut interdire aux enfants de jouer avec le seche-linge.

Veillez a ce que les enfants ou les animaux familiers ne puissent pas pénétrer dans le tambour du seche-linge.
Gardez les matériaux d’emballage (sacs en plastique, éléments en polystyréne, etc.) hors de portée des enfants, car
ils sont potentiellement dangereux.

Les personnes (y compris les enfants) qui, en raison de leurs capacités physiques, sensorielles ou mentales, de leur
inexpérience ou de leur méconnaissance, ne sont pas en mesure d’utiliser I'appareil en toute sécurité, doivent se
servir de celui-ci uniquement sous la surveillance ou avec les instructions d’une personne responsable. Empéchez
les enfants de jouer avec I'appareil.
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RECOMMANDATIONS GENERALES

* Apres I'utilisation, ramenez toujours le bouton de sélection du programme/temps de séchage en position “0” pour
éviter la mise en marche accidentelle du seche-linge.

* Avant le nettoyage ou toute intervention sur le séche-linge, mettez-le hors tension et débranchez-le.

* Pour nettoyer I'extérieur du seche-linge, utilisez un détergent neutre et un chiffon humide.

* Nutilisez jamais de produits abrasifs.

* La phase finale d’un cycle de séchage se produit sans chaleur (phase de refroidissement), afin de s’assurer que les
articles sont soumis a une température garantissant qu’ils ne seront pas endommagés. Il n’est pas possible
d’interrompre la phase de refroidissement.

* Avec un chiffon humide, enlevez les peluches déposées sur le joint et a I'intérieur de la porte.

* Sile filtre est encrassé, nettoyez-le avec de I'eau et une brosse douce.

* Les peluches peuvent traverser le filtre. Il est donc nécessaire de nettoyer, de temps en temps, la zone entourant
le filtre (y compris en dessous du filtre) avec une brosse, un chiffon humide ou un aspirateur.

Le fabricant décline toute responsabilité relative a un endommagement du linge résultant d’instructions

d’entretien inadaptées ou incorrectes fournies avec le vétement ou I’article.

GENERALITES / MISE AU REBUT

Emballage

* Les matériaux d’emballage sont recyclables a 100 % et portent le symbole de recyclage.
* En procédant correctement a la mise au rebut de cet appareil, vous contribuerez a empécher toute conséquence
nuisible pour I'environnement et la santé de I’homme.

2= L

Mise au rebut de I’emballage et d’un ancien appareil hors d’usage :

* Ce seche-linge est fabriqué a partir de matériaux réutilisables. Si vous décidez de vous séparer de votre appareil,
vous devez le faire en conformité avec la législation en vigueur pour la mise au rebut des déchets.

¢ Avant la mise au rebut, coupez le cable d’alimentation afin de rendre le séche-linge inutilisable.

* Lesymbole E présent sur I'appareil ou sur la documentation qui 'accompagne indique que ce produit ne peut
en aucun cas étre traité comme déchet ménager. Il doit par conséquent étre remis a un centre de collecte des
déchets chargé du recyclage des équipements électriques et électroniques Pour la mise au rebut, respectez les
normes relatives a I'élimination des déchets en vigueur dans le pays d’installation.

* Pour de plus amples informations sur le traitement, la récupération et le recyclage de ce produit, veuillez contacter
le service municipal ou la déchetterie de votre ville, ou bien encore le magasin ot vous avez acheté le produit.

Conseils pour économiser I’énergie

¢ Séchez toujours une pleine charge, en fonction du type de textiles et du programme/temps de séchage. Pour plus
d’informations, consultez le tableau des programmes.

* Utilisez toujours la vitesse d’essorage maximale autorisée de votre lave-linge, car un essorage mécanique consomme
moins d’énergie. Vous gagnerez du temps et vous économiserez de I'énergie lors de I'utilisation du seche-linge.

* Ne séchez pas le linge plus qu’il n’est nécessaire.

* Nettoyez le filtre a la fin de chaque cycle de séchage.

* |Installez votre séche-linge dans une piéce dont la température est comprise entre |5 °C et 20 °C. Si la température
est plus élevée, ventilez la piece en ouvrant une fenétre par exemple.

* Sélectionnez toujours un programme/temps de séchage qui convient a la charge afin d’obtenir les résultats de
séchage requis.

* Sélectionnez I'option Délicat seulement pour les petites charges.

* Séchez le coton en mettant ensemble, par exemple, les éléments prét a repasser et prét a ranger. Commencez par
le programme/temps de séchage prét a repasser puis, en fin de cycle, retirez le linge a repasser et séchez le reste
de la charge avec le programme prét a ranger.

* Alafindu cycle de séchage, ramenez le sélecteur de programmes en position “0”.
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

CHAQUE CYCLE DE SECHAGE

Nettoyez le filtre a la fin de chaque cycle de séchage.

Ouvrez la porte.
Tirez le filtre vers le haut.

Nettoyez le filtre avec une brosse douce ou du bout des doigts.

Remettez le filtre en place.

TOUS LES TROIS MOIS

Nettoyez régulierement le conduit d’évacuation et le raccordement pour éviter tout obstruction suite

a la présence de peluches ou de corps étrangers.

SERVICE APRES-VENTE

Avant d’appeler le Service Aprés-vente :

Essayez de résoudre le probleme par vous méme
(voir le chapitre “Diagnostic rapide”).
Redémarrez le programme pour vérifier si le
probléme a été éliminé.

Sile probléme persiste, contactez le Service Aprés-vente.

En cas de panne, utilisez exclusivement des piéces
détachées agréées.

Débranchez I'appareil avant toute intervention de
réparation et de remplacement de piéces. S’il est
nécessaire de détacher la fiche, il faut que celle-ci
reste toujours dans le champ visuel de I'opérateur. Si
cela n’est pas possible, installez un interrupteur de
déconnexion avec systeme de verrouillage dans une
position isolée.

Si, apres avoir effectué les controles ci-dessus et
consulté le chapitre “Diagnostic rapide”, le
probléme persiste ou se reproduit, éteignez le
séche-linge et contactez le Service Apreés-vente.

Le numéro de téléphone et I’adresse du Service
Apres-vente sont indiqués sur la carte de garantie.
Vous pouvez également vous adresser a votre
revendeur.

Veuillez indiquer :

la nature de la panne ;

le type et le modeéle du séche-linge ;

le code d’identification de I'appareil (numéro figurant
apres le mot Service sur la plaque signalétique
adhésive) dans le bas de I'ouverture de la porte ;
votre adresse compléte et votre numéro de téléphone.

SIAvAKe s 0000 000 00000

Fabriqué par : Bauknecht / Whirlpool
Bauknecht Hausgerate GmbH
Gottlob Bauknecht Strafle 1-11

73614 Schorndorf

Homologation de type
E 405 P Seche-linge a tambour (avec systéme d’évacuation de I'air)
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